
638262-2026 Page 1/15

See the notice on TED website

638262-2026 - Hange
Poola – Mööbel – D/75/2026 Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla różnych jednostek 
Uniwersytetu Opolskiego
OJ S 179/2026 16/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersytet Opolski
E-posti aadress: zamowienia@uni.opole.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: D/75/2026 Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla różnych jednostek 
Uniwersytetu Opolskiego
Kirjeldus: I. Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla 
różnych jednostek Uniwersytetu Opolskiego, Część nr 1 – Zakup i dostawa wyposażenia 
meblowego dla Biura Spraw Studenckich - Dom Studenta „Spójnik” Część nr 2 – Zakup i 
dostawa wyposażenia meblowego dla Centrum Nowoczesnych Technologii - Dom Studenta 
„Spójnik” 1. Opis przedmiotu zamówienia stanowi: w odniesieniu do części nr 1 stanowi 
załącznik nr 1.1 do SWZ, w odniesieniu do części nr 2 stanowi załącznik nr 1.2 do SWZ oraz 
rysunki techniczne. 2. Termin realizacji przedmiotu zamówienia wynosi 30 dni kalendarzowych 
od dnia zawarcia umowy 3. Termin realizacji przedmiotu zamówienia wskazany w pkt. 2. jest 
terminem maksymalnym na wykonanie przedmiotu zamówienia. Wykonawca w ofercie może 
wskazać krótszy termin realizacji przedmiotu zamówienia, jednak nie krótszy niż 14 dni 
kalendarzowych od dnia zawarcia umowy (odpowiednio do części). Pkt. 19.2.2. SWZ stosuje 
się II. Pozostałe informacje 1. Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert 
częściowych, zgodnie z zakresem określonym w Rozdziale I pkt. 3 SWZ. 2. Zamawiający nie 
dopuszcza składania ofert wariantowych. 3. Zamawiający nie wymaga zatrudnienia na 
podstawie stosunku pracy, w okolicznościach, o których mowa w art.95 ustawy. 4. 
Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust.1 
pkt 7 i 8 ustawy Pzp. 5. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. 6. Zamawiający nie 
wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy.
Menetluse tunnus: 88d84d0a-0020-4f84-816b-6b9a57f8c276
Sisemine tunnus: D/75/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu: 1.1. na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy (z zastrzeżeniem art. 110 ust. 
2 ustawy), 1.2. na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 ze zm.), zwanej dalej 
ustawą o szczególnych rozwiązaniach. Zamawiający wskazuje, że w zakresie przesłanki 
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wykluczenia, o której mowa w pkt 1.2. Wykonawca składa oświadczenie w Części III Sekcja D 
jednolitego dokumentu „Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym”. 1.3. tj. nie 
są podmiotami, o których mowa w art.5k lit. a)-c) wprowadzonym art. 1 pkt 23 rozporządzenia 
2022/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1); lub nie będą wykonywać przedmiotu zamówienia z 
udziałem podmiotów, o których mowa w art. 5k lit. a)-c) wprowadzonym art. 1 pkt 23 
rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1). 2. Zamawiający nie przewiduje 
podstaw wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust. 1 ustawy. 3. Zamawiający będzie 
stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy (tj. tzw. procedurę odwróconą). W 
pierwszej kolejności Zamawiający dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 4. 
Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć Zamawiającemu w terminie składania ofert 
następujące dokumenty: 4.1. Formularz ofertowy (załącznik nr 1 do SWZ). 4.2. Wypełniony 
opis przedmiotu zamówienia / umowy (zgodnie ze wzorem – załącznik nr 1.1 - 1.2 do SWZ) 
lub inne dokumenty lub oświadczenia Wykonawcy opisujące wszystkie oferowane parametry 
odpowiednio do parametrów określonych w opisie przedmiotu zamówienia. UWAGA! 
Zamawiający informuje, że niezłożenie wraz z ofertą wypełnionego i podpisanego opisu 
przedmiotu zamówienia / umowy lub innego dokumentu skutkować będzie odrzuceniem oferty 
jako niezgodnej z warunkami zamówienia, z zastrzeżeniem Rozdziału II pkt. 15.3. SWZ. 
Zamawiający informuje, że składany opis przedmiotu zamówienia / umowy lub inny dokument 
lub oświadczenie Wykonawcy nie stanowi dokumentu składanego w celu potwierdzenia 
spełniania warunków, o których mowa w art. 112 ust. 1 ustawy oraz nie jest przedmiotowym 
środkiem dowodowym, tzn. nie podlega on uzupełnieniu. Wykonawca w ofercie zobowiązany 
jest wskazać nazwę producenta, nazwę produktu / model / typ lub inne konieczne oznaczenia 
(jeżeli dotyczą) stosowane w odniesieniu do oferowanego produktu jednoznaczne je 
określające, wraz ze szczegółowymi parametrami zaoferowanego produktu (odnoszących się 
do wymagań Zamawiającego) – W KOLUMNIE OFERTA WYKONAWCY. Jeżeli w Opisie 
przedmiotu zamówienia Zamawiający podaje wartości minimalne, maksymalne lub zakres, 
Wykonawca zobowiązany jest OPISAĆ oferowany przedmiot zamówienia w taki sposób, aby 
nie było dla stron postępowania wątpliwości, jaki przedmiot zamówienia oferuje Wykonawca. 
4.3. Oświadczenie wykonawcy składane w związku z art. 5k, który został wprowadzony art. 1 
pkt 23 rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), zgodnie z załącznikiem nr 2-1 
do SWZ. 4.4. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego [KRS], Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej [CEiDG] lub innego właściwego rejestru – 
celem potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania. 4.5. Pełnomocnictwo* dla osoby/osób podpisującej ofertę i oświadczenia (w 
sytuacji, gdy ofertę podpisuje osoba, której prawo do reprezentowania Wykonawcy nie wynika 
z dokumentów załączonych do oferty lub ogólnodostępnych dokumentów rejestrowych). * 
Pełnomocnictwo należy złożyć w formie oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii. W 
sytuacji, w której Wykonawcą są podmioty wspólnie ubiegające się o udzielenie zamówienia 
dostarczają – jeżeli dotyczy: 4.6. Oświadczenie wykonawcy składane w związku z art. 5k, 
który został wprowadzony art. 1 pkt 23 rozporządzenia 2022/576 do rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, 



638262-2026 Page 3/15

str. 1), zgodnie z załącznikiem nr 2-1 do SWZ. Oświadczenie o którym mowa w pkt. 4.6 składa 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4.7. Pełnomocnictwo** dla 
pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. Zgodnie z art. 58 ust. 2 ustawy – w przypadku wspólnego ubiegania 
się wykonawców o udzielenie zamówienia (np. spółki cywilne, konsorcja), wykonawcy 
zobowiązani są ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pkt. 4.4 stosuje się. ** Pełnomocnictwo należy złożyć w formie 
oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39130000 Kontorimööbel, 39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 
39516100 Pehmed sisustustarbed, 39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade, 39700000 
Kodumasinad, 45421153 Sisseehitatud mööbli paigaldamine

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Oleska 48, ul. Katowicka 91-93 Opole  
Linn: Opole
Sihtnumber: 45-061
Riik – jaotus (NUTS): Opolski (PL524)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Adres strony internetowej prowadzonego postępowania, na której udostępniano 
SWZ oraz na której udostępniane będą zmiany i wyjaśnienia treści SWZ oraz inne dokumenty 
zamówienia bezpośrednio związane z postępowaniem o udzielenie zamówienia oraz za 
pośrednictwem której odbywa się komunikacja pomiędzy Wykonawcą, a Zamawiającym:

 zwana dalej platformą zakupową. 2. https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 13.01.2027 r. 
3. Komunikacja w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym składanie ofert, wymiana 
informacji oraz przekazywanie dokumentów lub oświadczeń między Zamawiającym a 
Wykonawcą, odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, tj. za pośrednictwem 
dedykowanego formularza dostępnego na platformie zakupowej. 4. Ofertę, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej (tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym), przez osobę 
upoważnioną do reprezentowania Wykonawcy na zewnątrz zgodnie z formą reprezentacji 
Wykonawcy określoną w rejestrze lub innym dokumencie, właściwym dla danej formy 
organizacyjnej Wykonawcy albo przez upełnomocnionego przedstawiciela Wykonawcy. 5. 
Rozszerzenia plików wykorzystywanych przez Wykonawców powinny być zgodne z 
załącznikiem nr 2 do Rozporządzenia Rady Ministrów w sprawie Krajowych Ram 
Interoperacyjności, minimalnych wymagań dla rejestrów publicznych i wymiany informacji w 
postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagań dla systemów teleinformatycznych, z dnia 
12 kwietnia 2012 r. (Dz. U. z 2024 r. poz. 773), zwanego dalej Rozporządzeniem KRI. Do 
danych zawierających dokumenty tekstowe, tekstowo-graficzne lub multimedialne stosuje się: .
pdf, .doc, .docx, .rtf, .xps, .odt., .xls, .xlsx, .jpg (.jpeg) ze szczególnym wskazaniem na .pdf. 6. 
RODO (obowiązek informacyjny): Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób 
fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej „RODO”, Zamawiający 
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informuje, że: 6.1. Administratorem Państwa danych osobowych jest Uniwersytet Opolski, Pl. 
Kopernika 11A, 45-040 Opole. 6.2. Inspektor ochrony danych osobowych w Uniwersytecie 
Opolskim tel. 77 5415966, e-mail:  6.3. Państwa dane osobowe przetwarzane iod@uni.opole.pl
będą na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO – co oznacza, że przetwarzanie jest niezbędne do 
wypełnienia obowiązku prawnego ciążącego na administratorze, w celu: przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego nr D/75/2026 prowadzonym w trybie 
wskazanym w komparycji niniejszej SWZ; udostępniania informacji o zawartych umowach 
oraz ich aktualizacji w Centralnym Rejestrze Umów Jednostek Sektora Finansów Publicznych 
(CRU JSFP), co wynika z ustawy o finansach publicznych. 6.4. Odbiorcami Państwa danych 
osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja 
postępowania w oparciu o art. 18-19 ustawy. Dane osobowe udostępniane i aktualizowane w 
CRU JSFP są jawne i powszechnie dostępne dla każdego użytkownika rejestru. 6.5. Państwa 
dane osobowe będą przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1 ustawy, przez okres 4 lat od 
dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, a jeżeli czas trwania umowy 
przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje cały czas trwania umowy. Dane osobowe 
będą przechowywane w CRU JSFP przez okres 5 lat, licząc od końca roku, w którym umowa 
przestała obowiązywać. Po upływie tego okresu dane zostaną usunięte z systemu. 6.6. 
Obowiązek podania przez Państwa danych osobowych bezpośrednio Pani/Pana dotyczących 
jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy, związanym z udziałem w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje niepodania określonych 
danych wynikają z ustawy. Podanie danych w zakresie niezbędnym do publikacji informacji w 
CRU JSFP wynika z przepisów prawa. 6.7. W odniesieniu do Państwa danych osobowych 
decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany. 6.8. Posiadają Państwo: − na 
podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych osobowych Państwa dotyczących; − na 
podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Państwa danych osobowych; − na podstawie 
art. 18 RODO prawo żądania od administratora ograniczenia przetwarzania danych 
osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa w art. 18 ust. 2 RODO; − prawo do 
wniesienia skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uznacie Państwo, że 
przetwarzanie danych osobowych Państwa dotyczących narusza przepisy RODO. 6.9. Nie 
przysługuje Państwu: − w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia 
danych osobowych; − prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 
RODO; − na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych 
osobowych, gdyż podstawą prawną przetwarzania Państwa danych osobowych jest art. 6 ust. 
1 lit. c RODO. RODO (ograniczenia stosowania): Zgodnie z art. 19 ust. 4 ustawy Zamawiający 
informuje o ograniczeniach, o których mowa w art. 19 ust. 2 i 3 ustawy: − Zgodnie z art. 19 
ust. 2 ustawy skorzystanie przez osobę, której dane osobowe dotyczą, z uprawnienia do 
sprostowania lub uzupełnienia, o którym mowa w art. 16 RODO, nie może skutkować zmianą 
wyniku postępowania o udzielenie zamówienia ani zmianą postanowień umowy w sprawie 
zamówienia publicznego w zakresie niezgodnym z ustawą. − Na mocy art. 19 ust. 3 ustawy 
wystąpienie z żądaniem ograniczenia przetwarzania danych osobowych, o którym mowa w 
art. 18 ust. 1 RODO, nie ogranicza przetwarzania danych osobowych do czasu zakończenia 
tego postępowania.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż dziesięć [10] dni, terminie podmiotowych środków 
dowodowych, tj.: 1.1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, Zamawiający będzie żądał 
dostarczenia podmiotowego środka dowodowego: 1.1.1. Aktualnego na dzień składania ofert 
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w postępowaniu w 
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zakresie wskazanym przez Zamawiającego (w zakresie podstaw wykluczenia) – na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, zwanego dalej jednolitym dokumentem lub 
JEDZ, zgodnie z załącznikiem nr 2 do SWZ. Jednolity dokument został przygotowany 
wstępnie przez Zamawiającego dla przedmiotowego postępowania (w formacie xml – do 
zaimportowania w serwisie ESPD) stanowi załącznik nr 2 do SWZ. UWAGA: Informacje o 
certyfikacie Informację o certyfikacie wykonawca zamieszcza w części II sekcji A JEDZ, w polu 
dotyczącym wpisu do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców albo posiadania 
równoważnego certyfikatu. Wykonawca zobowiązany jest wskazać: 1.1.1.1. numer i 
oznaczenie certyfikatu, 1.1.1.2. nazwę podmiotu certyfikującego, 1.1.1.3. okres ważności 
certyfikacji, 1.1.1.4. dokładny zakres, w którym Wykonawca zamierza posługiwać się 
certyfikatem. W części IV: Kryteria kwalifikacji, Wykonawca ogranicza się do wypełniania 
sekcji α: części IV JEDZ. Wykonawca nie wypełnia sekcji A, B, C i D w części IV JEDZ. 
Oświadczenie to potwierdza brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert. 
Oświadczenie składa się pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (tj. w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie wynikające z art. 125 ust. 1 
ustawy, składane zgodnie z załącznikiem nr 2 SWZ, składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia z 
postępowania. 1.1.2. Aktualnej na dzień składania Informacji z Krajowego Rejestru Karnego [ 
KRK ] Wykonawcy, w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, KRK składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 1.1.3. Aktualnego na dzień składania 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy (załącznik nr 5 do SWZ, sekcja I), w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. 1.1.4. Aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia 
Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia (załącznik nr 5 do SWZ, sekcja II), składanym w 
związku z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 ze zm.). W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. 1.1.5. Aktualnego na dzień składania oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej (załącznik nr 4 do SWZ). W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenie składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. 2. Posługiwanie się certyfikatem zamiast podmiotowych 
środków dowodowych 2.1. Ważny certyfikat wykonawcy zamówień publicznych, o którym 
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mowa w art. 124 ust. 2 ustawy, może zastąpić wyłącznie odpowiednie podmiotowe środki 
dowodowe wymagane przez Zamawiającego, wyłącznie w zakresie objętym ważną 
certyfikacją. Certyfikat nie zastępuje JEDZ, które nie jest podmiotowym środkiem dowodowym. 
Certyfikat nie zastępuje także dokumentów ani oświadczeń dotyczących art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego, art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 ani zdarzeń z art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy zaistniałych w niniejszym postępowaniu, w tym informacji dotyczącej 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej. 2.2. Certyfikat zastępuje podmiotowe środki 
dowodowe wyłącznie w zakresie objętym ważną certyfikacją oraz wskazanym przez 
wykonawcę w oświadczeniu JEDZ. Jeżeli certyfikat obejmuje jedynie część podstaw 
wykluczenia albo część warunku udziału w postępowaniu, albo potwierdza spełnianie warunku 
na poziomie niższym niż wymagany w SWZ, wykonawca składa podmiotowe środki 
dowodowe w pozostałym zakresie. 2.3. W zakresie wynikającym z ważnego certyfikatu 
Zamawiający nie żąda od Wykonawcy innych podmiotowych środków dowodowych, z 
zastrzeżeniem art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 2.4. 
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej oferty, 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych wskazanych w pkt 9.1 SWZ, w zakresie, w jakim nie 
zostały one zastąpione ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, z 
uwzględnieniem pkt 9.3.5–9.3.11 poniżej. 2.5. Jeżeli z oświadczenia JEDZ wynika, że 
Wykonawca będzie posługiwał się certyfikatem, oraz Wykonawca podał dane umożliwiające 
samodzielne jego pobranie, Zamawiający zweryfikuje ważność i zakres certyfikacji w bazie 
certyfikacji, na podstawie danych wskazanych przez Wykonawcę. W zakresie potwierdzonym 
ważnym certyfikatem Zamawiający nie będzie żądał innych podmiotowych środków 
dowodowych, z zastrzeżeniem wyjątków przewidzianych w przepisach prawa.2.6. Jeżeli 
certyfikat nie obejmuje wszystkich okoliczności wymaganych przez Zamawiającego, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia podmiotowych środków dowodowych wyłącznie 
w zakresie nieobjętym certyfikacją. 2.7. Jeżeli informacje identyfikujące certyfikat nie zostały 
złożone, są niekompletne albo zawierają błędy, Zamawiający wzywa do ich złożenia, 
poprawienia lub uzupełnienia na zasadach określonych w art. 128 ust. 1 ustawy. Zamawiający 
może żądać wyjaśnień dotyczących tych informacji na podstawie art. 128 ust. 4 ustawy. 2.8. 
Jeżeli dane niezbędne do oceny okoliczności potwierdzanych certyfikatem nie zostały 
ujawnione w certyfikacie albo w bazie certyfikacji ze względu na ich prawnie chroniony 
charakter, Zamawiający może żądać od Wykonawcy udostępnienia tych danych albo 
wyrażenia zgody na ich udostępnienie Zamawiającemu przez podmiot certyfikujący, na 
podstawie art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 3. Podmioty 
zagraniczne. 3.1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w 
pkt. 1.1.2. – składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy. 3.2. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument 
dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt. 1.1.2., lub gdy dokumenty te nie 
odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, 
zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio 
oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego 
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reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, 
lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
3.3. Dokument, o którym mowa w pkt. 3.1. – 3.2., powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jego złożeniem.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r., poz. 793 
ze zm.) - art. 132 ustawy Pzp

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część nr 1 - Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla Biura Spraw Studenckich 
- Dom Studenta „Spójnik”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla 
różnych jednostek Uniwersytetu Opolskiego Część nr 1 – Zakup i dostawa wyposażenia 
meblowego dla Biura Spraw Studenckich - Dom Studenta „Spójnik” Opis przedmiotu 
zamówienia w odniesieniu do części nr 1 stanowi załącznik nr 1.1 do SWZ 1. Przedmiot 
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zamówienia dostarczony będzie Zamawiającemu na ryzyko Wykonawcy i w ramach 
wynagrodzenia (określonego w ofercie) przysługującego Wykonawcy. 2. Wykonawca w 
ramach należytego wykonania przedmiotu zamówienia zobowiązany jest do dostarczenia oraz 
wniesienia kompletnego i zmontowanego (dopuszcza się montaż na miejscu) przedmiotu 
zamówienia (o parametrach określonych w opisie przedmiotu zamówienia) do wskazanego 
przez Zamawiającego miejsca, a także jego ustawienia, regulacji, uruchomienia oraz 
zainstalowania zgodnie z wizualizacjami stanowiącymi załącznik do dokumentacji (jeżeli 
dotyczy), oraz do wykonania wszelkich czynności mających na celu oddanie Zamawiającemu 
do użytku przedmiotu zamówienia, w terminie określonym w pkt. 4. Jeżeli dla dostarczonego 
wyposażenia wymagane jest zapewnienie dodatkowych materiałów, montażu lub podłączenia, 
Wykonawca zobowiązany jest do ich zapewnienia w ramach wynagrodzenia określonego w 
ofercie. 3. Wykonawca musi zaoferować realizację pełnego przedmiotu zamówienia zgodnie z 
wymogami Zamawiającego określonymi w SWZ oraz załącznikach i objąć ofertą cały zakres 
przedmiotu zamówienia. Przedmiot umowy musi odpowiadać właściwym normom oraz 
posiadać wymagane dopuszczenia do obrotu i certyfikaty (w tym w zakresie bezpieczeństwa 
musi odpowiadać normom CE w zakresie bezpieczeństwa urządzeń elektrycznych - jeżeli 
dotyczy). 4. Przedmiot zamówienia musi spełniać wszystkie wymagania produktu 
bezpiecznego zgodnie z Rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z 
dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów, zmieniające 
rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywę Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylające dyrektywę 2001/95/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady i dyrektywę Rady 87/357/EWG z dnia 10 maja 2023 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 
135, str. 1). Wykonawca zobowiązany jest do dostarczenia fabrycznie nowego przedmiotu 
zamówienia (w szczególności nienaprawiany, nierefabrykowany, niepowystawowy, wcześniej 
nieużywany) pochodzącego z bieżącej produkcji oraz legalnego kanału dystrybucji, 
sprawnego, kompletnego (w szczególności ze wszystkimi podzespołami, częściami, 
materiałami) oraz zgodnego z OPZ.
Sisemine tunnus: D/75/2026 część nr 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade, 39130000 
Kontorimööbel, 39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 39516100 Pehmed sisustustarbed, 
39700000 Kodumasinad, 45421153 Sisseehitatud mööbli paigaldamine

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Opolski (PL524)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Wykonawca na przedmiot zamówienia udziela: dwudziestu czterech [ 24 ] 
miesięcy gwarancji. 2. Okres gwarancji wskazany w pkt. 1 jest okresem minimalnym. 
Wykonawca w ofercie może uwzględnić dłuższy okres gwarancji na oferowany przedmiot 
zamówienia, jednak nie dłuższy niż: sześćdziesiąt [ 60 ] miesięcy, Rozdział I pkt. 19.2.3. SWZ 
stosuje się. 3. Okres gwarancji na przedmiot zamówienia liczony jest od dnia dostarczenia 
przedmiotu zamówienia (potwierdzonego protokołem odbioru). 4. Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia wynosi 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy. 5. Termin realizacji 
przedmiotu zamówienia wskazany w pkt. 4. jest terminem maksymalnym na wykonanie 
przedmiotu zamówienia. Wykonawca w ofercie może wskazać krótszy termin realizacji 
przedmiotu zamówienia, jednak nie krótszy niż 14 dni kalendarzowych od dnia zawarcia 
umowy Pkt. 19.2.2. SWZ stosuje się



638262-2026 Page 9/15

5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Podstawą oceny przez Zamawiającego w kryterium oceny ofert „Cena” będzie 
wartość wskazana przez Wykonawcę w ofercie w pozycji: Wartość złotych brutto (ryczałtowe 
wynagrodzenie złotych brutto za całość przedmiotu zamówienia). Maksymalna liczba punktów, 
jaką Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert „Cena” wynosi sześćdziesiąt [60,00] 
punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Kryterium "Termin realizacji przedmiotu zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Termin realizacji przedmiotu zamówienia (nie krótszy niż 14 dni 
kalendarzowych i nie dłuższy niż 30 dni kalendarzowych). Maksymalna liczba punktów, jaką 
Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Kryterium "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Okres gwarancji na przedmiot zamówienia (nie krótszy niż 24 miesiące i 
nie dłuższy niż 60 miesięcy). Maksymalna liczba punktów, jaką Wykonawca może otrzymać w 
kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
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Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: platforma zakupowa OpenNexus
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: platforma zakupowa OpenNexus, https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postępowanie skargowe w 
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Opolski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Opolski

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część nr 2 - Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla Centrum Nowoczesnych 
Technologii - Dom Studenta „Spójnik”
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest: Zakup i dostawa wyposażenia meblowego dla 
różnych jednostek Uniwersytetu Opolskiego Część nr 2 – Zakup i dostawa wyposażenia 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
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meblowego dla Centrum Nowoczesnych Technologii - Dom Studenta „Spójnik” Opis 
przedmiotu zamówienia w odniesieniu do części nr 2 stanowi załącznik nr 1.2 do SWZ oraz 
rysunki techniczne 1. Przedmiot zamówienia dostarczony będzie Zamawiającemu na ryzyko 
Wykonawcy i w ramach wynagrodzenia (określonego w ofercie) przysługującego Wykonawcy. 
2. Wykonawca w ramach należytego wykonania przedmiotu zamówienia zobowiązany jest do 
dostarczenia oraz wniesienia kompletnego i zmontowanego (dopuszcza się montaż na 
miejscu) przedmiotu zamówienia (o parametrach określonych w opisie przedmiotu 
zamówienia) do wskazanego przez Zamawiającego miejsca, a także jego ustawienia, 
regulacji, uruchomienia oraz zainstalowania zgodnie z wizualizacjami stanowiącymi załącznik 
do dokumentacji (jeżeli dotyczy), oraz do wykonania wszelkich czynności mających na celu 
oddanie Zamawiającemu do użytku przedmiotu zamówienia, w terminie określonym w pkt. 4. 
Jeżeli dla dostarczonego wyposażenia wymagane jest zapewnienie dodatkowych materiałów, 
montażu lub podłączenia, Wykonawca zobowiązany jest do ich zapewnienia w ramach 
wynagrodzenia określonego w ofercie. 3. Wykonawca musi zaoferować realizację pełnego 
przedmiotu zamówienia zgodnie z wymogami Zamawiającego określonymi w SWZ oraz 
załącznikach i objąć ofertą cały zakres przedmiotu zamówienia. Przedmiot umowy musi 
odpowiadać właściwym normom oraz posiadać wymagane dopuszczenia do obrotu i 
certyfikaty (w tym w zakresie bezpieczeństwa musi odpowiadać normom CE w zakresie 
bezpieczeństwa urządzeń elektrycznych - jeżeli dotyczy). 4. Przedmiot zamówienia musi 
spełniać wszystkie wymagania produktu bezpiecznego zgodnie z Rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogólnego 
bezpieczeństwa produktów, zmieniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) nr 1025/2012 i dyrektywę Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz 
uchylające dyrektywę 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywę Rady 87/357
/EWG z dnia 10 maja 2023 r. (Dz.Urz.UE.L Nr 135, str. 1). Wykonawca zobowiązany jest do 
dostarczenia fabrycznie nowego przedmiotu zamówienia (w szczególności nienaprawiany, 
nierefabrykowany, niepowystawowy, wcześniej nieużywany) pochodzącego z bieżącej 
produkcji oraz legalnego kanału dystrybucji, sprawnego, kompletnego (w szczególności ze 
wszystkimi podzespołami, częściami, materiałami) oraz zgodnego z OPZ.
Sisemine tunnus: D/75/2026 część nr 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39100000 Mööbel
Täiendav liigitus (cpv): 39150000 Mitmesugune mööbel ja sisseseade, 39130000 
Kontorimööbel, 39141000 Köögimööbel ja tarvikud, 39516100 Pehmed sisustustarbed, 
39700000 Kodumasinad, 45421153 Sisseehitatud mööbli paigaldamine

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Opolski (PL524)
Riik: Poola
Lisateave: 1. Wykonawca na przedmiot zamówienia udziela: dwudziestu czterech [ 24 ] 
miesięcy gwarancji. 2. Okres gwarancji wskazany w pkt. 1 jest okresem minimalnym. 
Wykonawca w ofercie może uwzględnić dłuższy okres gwarancji na oferowany przedmiot 
zamówienia, jednak nie dłuższy niż: sześćdziesiąt [ 60 ] miesięcy, Rozdział I pkt. 19.2.3. SWZ 
stosuje się. 3. Okres gwarancji na przedmiot zamówienia liczony jest od dnia dostarczenia 
przedmiotu zamówienia (potwierdzonego protokołem odbioru). 4. Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia wynosi 30 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy. 5. Termin realizacji 
przedmiotu zamówienia wskazany w pkt. 4. jest terminem maksymalnym na wykonanie 
przedmiotu zamówienia. Wykonawca w ofercie może wskazać krótszy termin realizacji 
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przedmiotu zamówienia, jednak nie krótszy niż 14 dni kalendarzowych od dnia zawarcia 
umowy Pkt. 19.2.2. SWZ stosuje się

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Podstawą oceny przez Zamawiającego w kryterium oceny ofert „Cena” będzie 
wartość wskazana przez Wykonawcę w ofercie w pozycji: Wartość złotych brutto (ryczałtowe 
wynagrodzenie złotych brutto za całość przedmiotu zamówienia). Maksymalna liczba punktów, 
jaką Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert „Cena” wynosi sześćdziesiąt [60,00] 
punktów.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin realizacji przedmiotu zamówienia
Kirjeldus: Kryterium "Termin realizacji przedmiotu zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Termin realizacji przedmiotu zamówienia (nie krótszy niż 14 dni 
kalendarzowych i nie dłuższy niż 30 dni kalendarzowych). Maksymalna liczba punktów, jaką 
Wykonawca może otrzymać w kryterium oceny ofert "Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji na przedmiot zamówienia
Kirjeldus: Kryterium "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia". Podstawą oceny przez 
Zamawiającego w kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" będzie 
wskazany w ofercie Okres gwarancji na przedmiot zamówienia (nie krótszy niż 24 miesiące i 
nie dłuższy niż 60 miesięcy). Maksymalna liczba punktów, jaką Wykonawca może otrzymać w 
kryterium oceny ofert "Okres gwarancji na przedmiot zamówienia" wynosi dwadzieścia [20,00]
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
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5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: platforma zakupowa OpenNexus
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 16/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: platforma zakupowa OpenNexus, https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w dziale IX ustawy Pzp, tj. odwołanie i skarga do sądu. Postępowanie odwoławcze 
uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 ustawy Pzp, a postępowanie skargowe w 
przepisach art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Opolski
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Opolski

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1360117
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Ametlik nimi: Uniwersytet Opolski
Registreerimisnumber: 7540007179
Postiaadress: Pl. Kopernika 11a
Linn: Opole
Sihtnumber: 45-040
Riik – jaotus (NUTS): Opolski (PL524)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Uniwersytet Opolski
E-posti aadress: zamowienia@uni.opole.pl
Telefon: +48 774527064
Faks: +48 774527065
Internetiaadress: http://www.zamowienia.uni.opole.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 0000064696
Postiaadress: ul. Postępu 17 a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Faks: +48 224587800
Internetiaadress: http://www.uzp.gov
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

mailto:zamowienia@uni.opole.pl
http://www.zamowienia.uni.opole.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
https://platformazakupowa.pl/pn/uni_opole
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate tunnus/versioon: 96d8369f-4726-47b1-816c-d355ac4cc4f1  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/09/2026 12:21:26 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 638262-2026
ELT S väljaande number: 179/2026
Avaldamise kuupäev: 16/09/2026
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